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CONTRIBUTION A UNE MEILLEURE CONNAISSANCE |
DE LA REGION DE DIDY '

-

par Jean Aimé RAKOTOARISOA

L]

Ia région de Dldy, située au Sud 4 Ambatondrazaka, est comprise dans |
le Firaisana ar Ambohljarahary gui comprend environ 6 000 habitants (1) répartie
dans 6 Fokontany. La moitié de cette population se trouve dans le périmétre de
Didy. Il s'agit d'une région marécageuse & vocation rizicole. Nous retrouvons
& Didy une grande partie des_différents problémes qui se sont posés pour 1'amé-

nagement du Lac Alaotra.

Ces marais de Didy sont entiérement recouvgrts_de "zetra® & 1l'exception
de quelques Ilots surélevés d'une dizaine de mdtres. Cette surface presque plane
est traversée par un grand nombre de petits ruisseaux et de riviéres ayant un
écoulement général versg 1e Sud et le Sud-Fst pour converger vers le seui} de la :
riviére Ivoﬁdro qui traverse plein Est les roches cristallines de la for&t
d'Ambohileroc. h ‘

Cette population de Didy reconnait'aujou;d'hui leur appartengpce'au
grbppe sihanaka alors qu'originellement elle serait plutot Bezanozano, ﬁéus as-.
gistons une fols de plus ici & la flexibllité des phénoménes dans le deg:é d'ap- i
partenance & un groupe. En effet, tant que les liaisons étaient beaucoup plus R

faciles avec Andaxngo, la population de Didy se reconnaissait volontiers comme .
Bezanozano. Mais depuis -leur rattachement. administratif a Ambatondrazaka et sur—
tout depuis la création de la route Didy—Ambatondrazaka, les gens se sont peu a
peu assimilés au groupe sihanaka 4'autant plus que ces derniers sont venus

"coloniser" ces nouvelles terres. Cette population de Didy.est enpiérement agri-
- cole & liexception de'quelqués fonctionnaires locaux, qui diailieurs apféé :
quelques temps, exploitent a leur tour quelques parcelles'de riziéres. o j

(1) INSRE (1975) = 4 435 habitant. Bureau du Firaisana de Didy (1981-1982). =
6 270 habitants. Sgcteur agricole de Dldy (1981- 1982) 7 114 habitants. -
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g1 REPARTITION PAR FOKONTANY 1960-1981

Ol

document  bureau Firaisana Didy.
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. Ambohijanahary-Didy, la capitale du Firaisana, réunit & Fokontany. Le
sujet de cette étude portera surtout sﬁr le Pokontany d'Ambohijanahary~Didy qui
regroupe non seulement 50 % de la population du Firaisana mais la guasi- totalité'
de l'ensemble de ses act1v1tes economlques. En tant que capltale, 11 existe a

Didy un minimum d’lnfrastructure administrative soc1o-culturelle et economlque L

Qutre les locaux 3 usage administratif, on a installé dans ce Fokontan3
un centre de soins faisant office de dispensaire et de maternité, un S.A.F.7
(école secondaire jusqu'au niveau de la troisiéme, trois ou quatre S.F.F. agcoles

_primaires) et bien entendu les Services Agricoles (groductioﬂ‘végétale, élevage,
foréts). A

"Il est nécessaire de souligner ici que ces &tablissements ou services

ne disposent en fait que des moyens trds limites pour s'acquitter comvenaplement -
de leur tache. o ¢

Les centres de soins n'ont pas de médicaments. Les &tablissements sco-
laires manquent quelquefois d'enseignants. Les Services Agricoles se cantonnent 3

jeter un coup d'oeil de temps en temps sur les parcelles proches d'Ambohijanahéry
Didy, faute de moyens de communigation (m@me pas un vélo !).

Des tournées de vaccination sont organisées 3 travers le Firaisana par

le responsable de 1'élevage. Comme tout se fait 3 pied, on.constate de nombreuses

. défaillances. Les boeufs ne restent d'ailleurg au village qu'une partie seulement |
de 1'année au moment du labour et du piftinage, car d&s que les riziéres sont .
cultivées et que débute la saison des pluies, ils partent powr le kijana poum

avoly un paturage suff;sént.'Cette migration saisonniére pose .quelques yroblémgsifkff

[P S

lorsque pour diverses raisons, on a besoin des bosufs au village. : ©

" La population de Didy partage donc'leunsactivités.entré cet élevage,
non touché jusqu'a maintenant var les méféits des dahalo, éf la riziculture &

laguelle il- faut ajouter les cultures séches et surtout depuis quelques années le , ;

T

café introduit dans cette région par le biais de l'opération café,
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Cette riziculture est & revaloriser car Madagascar, autrefois'pays expor-
tateur de riz est obligé depuils quelques années de combler un déficit de prés de

300 000 T/em par une importation ruineuse,

Les 8 000 hectares des marais du Firaisana de Didy offrent une poten-
tialité non négligeable pour y fécplter dans les conditions optimales présrde
32 000 tonnes de paddy en se basant sur un rendement moyen de 4 T/Ha, On peut en-
core augmenter cette production avec la possiblité de deux récoltes annunelles sur
les memes parcelles car il ne semble pas y avoir de contraintes climatigues
majeures & l'exception d'une fralcheur relative au mois de Juin-Juillet et des
risques de période séche. Cette production éventuelle de Didy comparée au bésoin !
national parait infime mais d'autre; périmétres similaires existent par centaine

4 Madagascar.

Actuellement, les riziéres dont 80 % se trouvent dans le Fokontany
d'Ambohijanahary-Didy, nc représentent méme nas le quart de la superficie totale-
des marais. Dans ce Fokontany, 7 300 Ha seraient susceptibles d'@tre cultivés en

riz, mais en réalité, ils sont répartis de la maniédre suivante :

- .

a.~ 1 046 Ha de surfaces convenablement irriguées donc entiérement
cultivées ; '
b.- 1 456 Ha de surfaces non irriguées donc une production aléa<

toire en fonction du volume et de la régularité des

précipitations ;

c.~ 4 798 Ha de surfaces susceptibles d'&tre mise en valeur sous
réscrve 4'importants travaux de drainage.
Chague année, les paysans de Didy sont oﬁligés de moduler leur rizlédl-\
ture en fonction de la hauteur d'eau dans les marais. Certaines années, ils sont '
trés souvent dans l‘inpossibilité de cultiver sur leurs propres parcelles et vont
travailler en métayage sur celles mieux placées. lLes situations peuvent &tre

inversées dans la mesure ou les métayers de cette année peuvent trés bien faire

- e e b e
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figure de propriétaires 'l'année suivante. Ces inversions sont surtout fréquentes

sur les parcelles ne bénéficiant pas d'une irrigation permanente.

On pourrait alors ne prendre en considération que les deux cas

sulvants :

Premier cas : Pluies insuffisantes

- Sur les parcelles irriquées, les paysans situés en amont utili-

‘Q sent pratiquement toute l'eau disponible pénalisant ainsi ceux de 1l'aval., Ces

derniers préférent alors abandonner leurs parcelles pour chercher des endroits

libres mieux situés ou s'embaucher comme métayer.

! - Sur-les parcelles non irriguées, les parcelles localisées dans
les zones basses bénéficient au contraire du peu d'eau et permettent une rizicul-
ture en semis direct avec ou sans repiquage. Durant cette méme période, les.’

parcelles situdes en amont sont mises en jachédre forcée.

' Deuxiéme cas : Pluies trop abondantes

- Sur les parcelles irriguées, il est seulement nécessairxe de curer

les canaux pour améliorer le drainage et tout le monde peut faire dqiriz.

~ Sur les parcelles non irriguées, les zones basses sont compldte-

‘ment inondées et la riziculture n'est possible que sur les gones surélevées. .

Les paysans de Didy ont essayé de s adapter 4 ces aléas climatiquea par

un certain nombre de procédés.

Ils ont tous pour la plupart une parcelle sur chacune des zones, consi—

»dérées pour éviter de mangquer totalement de riz, 1° année ot leurs rizidres

seraient assechées ou 1nondées.

ﬁ -
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Cet &tat de fait constitue un handicap certain pour tout projet de

remembrement et multiplie par trols ou par quatre les opérations de cadastre,

La solution serait bien entendu de faire les travaux d'irrigation et

" de drainage nécessaires pour obtenir une maitrise totale du plan 4'eau jusqu'au

niveau de la parcelle, mais ce type d'aménagement coliterait en moyenne 500 000
PMG/Ha, uniguement pour la mise en place du réseau sans compter les éervices'

(pistés de desserte, magasins.de stockagé; décortiqueurs, salaires des agents,

etc.i. Sur le long terme, il faut prévoir le cofit de l'entretien du réseau 4if-

©  débuté déjd depuis quelques anndes, les paysans de Didy continuent & praticquer. une

ficile & faire supporter par les usagers pout le moment,'alors que c'est la seule
garantie de la perennité du bon forctidnnement de l'ensemble du réseau.

Fn attendant la réalisation d'un tel projet dont les études auraient

riziculture quasi extensive avec un rendement moyen de 1,6 T/Ba (minimum 0,8 Q/Ha)

maximam 2,3 T/Ha}.

LES TECHNIQUES CULTURALES = , : )

Les services agriceles ne se sont implantés & Didy que depuis ’
1966 dans le cadre de l'opération riz..Ils ont comme partout préconisé une cer-

taine innovation des méthodes culturales dans 1' espoir a' améliorer le r@ndenent

et d'augmenter la production. La seule acqu151tion positive de cette opératlon a

 été 1'extension des surfaces rizicoles de plus en plus vers l'Ouest. Des phéno-~

ménes A'assédchement et d'ensablement émpéchent toute riziculture sur la bordure
orientale du marais au Nord de la riviére Ivondro. Ces anciennes riziéres aban- '
données ont &té recolonisées par le zetra et leurs propriétaires ont 4a chercher
des nouvelles terres vers le centre du marais. Il y aurait eu comme un déplace—
ment occidental de la zone.de ¢ulture. Cependant, comme chaque parcelle cplonisée
doit'faire 1l'objet d@'un drainage avant d’étre mise en culture, cela acéenfﬁe lé
rhénoméne 4°' ass&chement déija commencé par l'interdiction faite aux paysans d'uti—
liser des petits barrbges en treillis de bois comme piegea a poissons

‘En effet, ces nasses fixes ralentissaient quelque peu le débit a4’ ecou-’

=



lement des ruisseaux et riviéres qui divaguaient 3 travers le Zetra pour converger
ver Ivondro. Ieur absence a donc contribué 3 1'accélération du drainage et par

conséguence de 1'asséchement.

La vitesse de ce phénoméne est assez spectaculaire car en quel-
ques anndes seulement la pirogue n'est plus nécessalre pour atteindre 1'ilot
sacré d'Anosididy. Il est maintenant possgible d'y accidor & gud sn patau-

geant sur 500 métres & travers les zetro (1).

Aprés avoir effectué son choix, le paysan eormence par délimitex
sa parcelle par des canaux de ¢rainage. 2utrefois on se contentait de planter .
des piquets mais actuellement re n'est plus suffisanf pour devenir "pro-
priétaire”. Certaines personnes ont abusé de cette pratigque traditionnelle
pour s'octroyer des superficies trop importantes.sans avoir les moyens de
les mettre en valeur. L'harmonie du gystém fut complétement brisée lorsgue
des exploitants immigrés (2) ot délimité des parcelles non plus pour culti- i
ver mais pour spéculer. La terre a perdu sa valeur nourriciére pour n'étre
pergu que comme un objet d’'investissement. La forme du champ gst presque
toujors plus ou moins rectangulaire. Vers le mois d'Octobre Novembre,
c'est/dire juste avant la saison pluvieuse, l'exploitant bridle le zefrg
de sa parcelle, séme & la voléc les graines de paddy et attend tranquille-
ment la moisson. Cette pratiquc culturale (fafy) trés archaique ne donne
bien entendu qu'un rendement de 0,8 & 0,9T7/ha. La premidre année il est
possible de dfpasser 1T/ha en Zonction de 1'état d'évolution de la tourbe.

A partir du simple fafy, les paysans ont pu &lever le rendement
par le sarclage qui donne déja 1,5T/ha soit unrgain de 500 a 600 Kg de paddy
par hectare. Ce rendement peut encore 8tre porté & 1,7T/ha eén procédant

au repiquage en foule.

Théoriquement chaque amélioration technique se traduit par un.

galn en faveur de l'exploitant. Il est trés tentant de poursuivre cette legi-

~

{1) ~ Ce processus d'asséchement a permis de mettre a jour quelques unes des
grandes pirogues (lakamena) qui seraient prestement d traverser une
étendue d'eau plus 1mportante.

(2) - Tous ceux qui ne sont pas originaires de Didy. ‘
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que jusqu'a 1'obtention d‘un rendement proche des 6 4 7T/ha avec utilisa-
tion maximale d'intrants et une mécanisation & outrance, aprés 8tre passée
par 1'étape dit intermédiaire de la culture attelée ou du simple angady.

Les nombreuses expériencee ont pourtant montré la vanité de ce type de rai- |
sonnement et il n'y a aucun signe précurseur faisant de la région de

Didy 1l'exception Qui confirmerait la réqle. Fn effet, cette progressicn .
mathématique et rigoureuse se heurte 4 une autre logique beaucoup plus
réaliste et tellement lucide qul est le bon sens du paysan. D'une maniére
empirique les rizlculteurs traditionnels ont trouvé 1' investissement maxi-

mum & ne pas dépasser pour eviter de courir des risques inutiles.

‘Tout en reconnaissant 1'auqmentation du rendement et de la
production, par la "modernisatioh" de leurs techniques cultuna‘es. les.

paysans refusent 3 les utiliser 4'une maniére systé@matique. Ils évoquent pqn:

cela plusieurs raisons. . : : d

'~ Chaque amédidration nécessite un investissement (Cf. Solo

Aakotgvololona) que le paysan n'a pas toujours les moyens de disposer en temps

voulu,

v ‘
- Une méthode culturale améliorée dolt suivre au plus prés le

calendrier é&tabli par les Services Agricoles. Ceci suppose une main-d'oeuvre

toujours disponible pour les différents travaux agriccles. Ce qui est loin

 d'étre le cas. A titre d'exemple, le repiquage de toutes les rizidres est

pratiquement impossible & effectuer dans les délais prévué, par mangue de -
main d'oeuvre.

.Cette carence de main-d'ceuvre contraint les exploitants & fractionner

la plupart de leurs travaux agricbles. Dans ce contexte, le colit de travaux

risque d'augmenter par la simple application de la loi de 1'offre et de la

demande, Certains paysans incapables de réunir la somme nécessaire pour cormandi- .

ter ces travaux et ne pouvant pas entidrement compter sur l'entraide familiale

et <o s it
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reviennent l'année suivante & la pratique du fafy.

- L'utilisation d'intrants (pesticides, herbicides, etc.) est
encore A l'état embryonnaire sur le périmétre de Didf. les Services Agricoles
ont dQ renvoyer & Ambatondrazaka des stocks invendus. 4

- Les outillages manuels, attelés ou mécanisés connaissent un cert
certain succds. Leur répartititon par types a été recensée comme suit‘durant la
saison 1981-1982 ;

F FOQKONTANY DIDY W DIRAISANA DIDY
ChALTUBE . s s vtennssnrnnnnns ooe 155 T3
LAt OUT S e seenrennnaneasse oon o1 1
HeY S S . vunecsorenansnnsnvonsans 530 1 050
I
Houes rotatives. . ..o eeeensoenn 14 14
Pulvérisateurs...c.ccieeienecrnas 8 . 9
CharrettesS . e vrisotacncanssanse Kl (3]
Bocufs de trait..ceerenecas one 1 084 2 477
]

Source : Services Agricoles de Didy

Remarque : Chaqu2 exploitant est supposé avoir un angady.

Il resscrt de ce tapleau l'importance du Fokontany de Didy par
rapport aux cing autres Fokon'.any du Firaisana. Charrues et herses‘restent les.
plus utilisés. On peut sc renire compte du deqré de pénétration en faisant une

moyenne par famille de rizicu{teurs.
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FOXONTANY DIDY FIRALSANA DIDY
728 familles 1028 familles

CharfuesS. v eueeecsenoneeanansas 21,29 % 19,10 %
Tracteurs........,............ 0,13 % 0,06 %
HErSeS .oveesvosvscnsncnnnocs 72,80 % 64,49 &
Houes rOtatives............... 1,92 & 0,85 %

" Pulvérisateurs................ 1,09 % 0,55 %
ChAXTEtLes . o ou e nueneennnnen. 4,12 3 13,68 %
_Boeufs de t:.-ait..............,.4J 148,9 % 152,14 %

Source : Services Agricoles.1981-1932

Ce tableau montre le sous &guipement relatif des paysans de Didy. Mise
a part la herse (70 %),
que par 20 % des exploitants.

Comme 11 est évident que tout le labour n'a pu &tre fait A i'anquy,
il faut admettge l'existence ¢d'un systéme de location o de prét d'outils.
agricoles. Une constatation similaire peut aussi &tre envisagée sur le nombre
de charrettes,
‘ La production en paddy de Didy tourne aux environs de 5 000 tonnes.
Cette faible quantité pose dé33 beaucoup de problémes aux paysans, Il y &

d'abord la précarité du systére de stockage traditionnel (gfandes nattes en-

roulées) alors que le climat imposerait l'usage de grenier sur pilotis comme surs

la cdte orientale. Cette pratique n'est pas connu de la région car méme sur lgs

sites anciens, on utilise plu:At des silos.

La commerc1alisatlcn devrait en principe alléger la quantité & stocker
mais on se heurte d divers problémes dont le plus important est le mauvala état de

de la route praticable seulernient aux véhicules double-pont. L'évacuation des

“a .charrue, pourfant instrument de base, n'a été'acquise ;

e .‘
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RAPPORT ENTRE SURFACE RIZICOLE ET TYPES D'EXPLOITATION
DANS LE FOFONTANY.DE DIDY T DU FIRALSANA

’

JEITEDN S UL SN ISR

R

Typologie des familles :Surfaces: moins : moins : moins : moins : moins : moins : moins.: moins : plus
d'exploitant :en ares : de 25 : de 50 : de 100:8c 200 : de 500 : de 750 : de 1000:de 1500 : de 1500 M
DY+ 7+ 20+ 120 2 170 : 12 o+ 127 . 21 : O o« 2 |
Sans terre 1= H : : -z : ——— ————pe—— : - w
:TotalFRsS: 23 : 187 441 : 312 : 404 : 146 : 29 : 0 ' 2 B
: : : : : : : : s 5 \IL
: : H : : : : : H : j
:IDY  : 7 : 20 : 100 : 174 . 198 : 108 : 37 . 22
En YD § e m————" T e e 1 s - - -1 : ——— z .
:TotalFRS: 23 '« 187 . 413 : 311 : 365 : 121 : .88 . 0 s 2 |
H : 1 : : : : : : : M
. sDIDY 5 23 » 187 s 395 : 311 : 365 : : 150 : : 1 14
En FVD + location s ——— . : ———— . $— e ———— . —
:TotalFRS: 23 : 187 + 413 311 : 365 : : 150 2 : 2
:DIDY ;156 : 182 & 311 : 365 1 : 150 @ 0 & 2
En FVD + métayage iTeeTem——— s : - jrmm—————— - —— : —
. 1TotalFRs: 23 : 187 . 413 : -t 3AR5 : ;. 150 : 0 2 2
:DIDY : : : 25 2 H i8 M m M m
Métayage + location P ——— - §r——— e - § e ——— e £ e e ¢ e oo
:TotalFRS: B : .25 : : 18 . H s :

‘g p : Faisance valoir direct
'F28 : Firaisana

"L fources

-
-

" Sexrvices Agricoles 1981-82
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pioduitg et bien le transport des passagers ne se fait plus que par tractéur

depuls (uel~ues années au prix. de 1 000 FMG‘par sac de 60 Kg. Ces tracteurs n
circulert pas d'une faéon réguliére et les exploitants ont envisagé la constf
tion d'un magasin de stockage. La SINPA ayant promis d'assurer la collecte d@

paddy, les paysans ont construit leur'magasin avec désignation des responsabl

Les sacs commengaient 3 s'entasser avec promesse d'enlévement au pl
tard dans la semaine suivante. Pour des multiples raxsons, la SINPA n'est pas

venue et la collectlvité s'est retrouvée avec un stock de deux saisons’ culture

Le dég? . matériel a ét< important, une partie azant été abimée, Cependant, le ¢

git mor1l fut encore pluq‘imprrtant dans la mesure ol les cultivateurs trompés
une fois de plus par 1*: dmlnlstratlon ne veulent plus entendre parler de ragae

de stockage et par cxtension de toute forme de aestion eommunautaire,

Cecl est trés grave pour les projets de mise en place de coopérativ
rurale. A Pidy, l'écroulement da magasin lui-méme, faute d'entretien, a mis

définitivement un terme tout espoir de reprendre ce projat,

PR
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CONCLUSION

L'é&tude de cette riziculture de Didy nous a paru intéregsante

puisqu'’elle est relativement jeﬂne. T.es responsables pourraient encore

" envisager un type,d'aménAgement, cette fois-ci productif non seulement’

pour les bureaux d'études mais aussi pour les paysans eux-mémes.

Comme partout 3 Madagascar leg problémes 3 résoudre pour
intensifier la production'rizicolg de Didy ne sont pas seulement d'or-
dre technique. Il faut tenir compte des problémes sociaux qui ne sont
encore trés aigus pour le momenﬁ & pidy, Toutefo{s i1 existe déja des B

signes nrécurseurs d'une situation qui risque d'dtre explosive. La situa-~

tion fonecidre fonctionne pour une larce part avec.le systéme traditi@n- )

nel alors que certains paysans commencent ékehregistrer au service de
Domaine des terrainz & l'insu de l'ensemble de la collectivité. On
imagine tous les types de situation conflictuelle qui pourraient surve-
nir le jour ol on devrait mettre en place un cadastre officiel. En

1983 aucune terre n'est plus libre dansvles marals de Didy. Chaque lot
a d&33 un propriédtaire (officiel ou ncz) méme s5'il n'est pas cultivé.

A

Les types de faisance valoir {(fig. 4) montrent déja la compli-
cation des’pfoblémes fonclers. Alors qu'en apparence, des milliers 4'hec-
tares en friche pourraient encore &tre mis en valeur ; enh réalité on

souligne au contraire l'existence d'un paysan sans terre et des métayers.

Notre séjour a &té trop court pour une évaluation détailleé de ces types

de problédmes mais il semble e ister sur ces périmdtres de Didy une main-
mise d'un certain nombre de notables qui ne résident nécgssairementéﬁans

cette région.

Ces quelques notes contribuent certes A une meilleure connalssan-

ce de la iégion‘de Pidy mais ne prétendent aucunement avolr fait le tour

.des problémes, Notre objectif a &té surtout 4'engager des chercheurs'é h

travaill ar sur ces questions afin de préparer le terrain aux dventuels
bailleurs de fonds.

N}
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UN SURVOYL DE L3 REGION DE DIDY

sy vy i gy

par G. HEURTEBIZE

L'examen des photos aériernes est toujours utile, Dans le cas de la mission
effectuée A Didy, par exemple, il a permis aux archéologues de repérer d'avance la
-plupart des "sites & fossés™ (1). Mzis le court laps de temps passé sur le terrain -
(moins d'une semaine) n'ayant pas toujours permis d'y faire, dans d'autres domaines,
toutes les observations souhaitables, l'utilisation des photographies aériennes, sur
place et m@me ultériecurement, s8'est avérde 8tre le complément indispensable pemettunt :
de préciser ou d'étendre les indications qui availent é&té recueillies directement, mais
d'une fagon trop sporadique. D'autrc part, la région étant couverte par deux missions
photographiques, om peut méme espércr déceler les modifications qui, de l'une & 1'autre
pourraient &tre apparues dans le milizu naturel ou dans l'anpreinte que 1l'homme lui ‘
imprime.

Les deux séries de photograshies appartiennent aux missions suivantes :-

.« mission S 45 - 3 46 (1957) &chelle : 1/51 000 emviron
- missfon S 45 - 3 48 (1967) échelio : 1/26 000 environ

" bix anmbs seulement sdparcpt les’deux missions, st la plus récente remonte
d63A A plus de quinze ang. Dans ces conditions, on ne doit pas s'attendre-& observer
des changements de grande ampleur, «t ceux qui apparaltront en cours il y a une '
vingtaine d'années ne correspondront pas forcément A ceux qui peuvent se manifester
maintenant. Mais c'est aux observaticns actuelles de limiter ou au contraire de pro-
longer dans le présent celles que los phobographiea afdriennes autorisent dans. le passc.

- PWS NATURELS : L'ALLOVICNNEMENT

: A 1’Est de la région de pidy, les hauteurs couvertes par la fordt descondent
rapidement vers les marais dont les sédiments ne remontent guére dans les courtes
valldes 3 pente relativement forte. En revanche, & 1'Ouest, la nappe alluviale s'insi-..

" nue sur des kilométres dans le chevolu.du résesu hydrographique. Parfois, fagonnant
des fles aux découpures profondes, n2 prenant contact avec la terre ferme que par des -
séries de longues échancrures, la surface du marals &voque l'envahissement par la mer
des fjords de Norvége {Fig. 5 ). Sans &tre comparable, assurément, aux centaines de
mdtres d'eau qui ont la-bas submergé les anclennes valldes, cet ennoyage du relief
traduit, par son seul aspect, 1'épaisseur considérable des alluvions accumulées.

Paﬁ ailleurs, 1'examen de points -de détail sur la limite du marais ne permet  :
pas ¢ de déceler la moindre différence entre les clichés de 1957 et ceux de 1967, '

MTIWDBLHO*MSURIAFORET

La limite de la grande for#t de la cSte Est telle qu relle résulte des
. Adoisements anciens suit une direction générale Nord-Sud et passe, dans la région

-

(1) Voir 1a cotmmmcation de M.C. Radimilahy . "Prospaction archéologique de la région ..
de Didy". , o
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de Didy, le long de la bozdure orientale des marais., Cette limite n'a pas verié entre
1957 et 1967. Dans les zones les plus proches de la forét, ol les restes de la couver
ture végétale originelle sont encore nombreux, on constate que si le défrichement a

- épargné des hauteurs mZme modestes (altitude relative de 1'ordre de 200 m), en revan~
che, dans les régions & relief modérds, i) commence plutét par les lignes de créte.
Mame lorsqu'il-a gagné presque tout le terrain, il peut subsister & la base des pentet
un liséré forestier continu qui remonte, parfois, dans les vallons & forte déclivité,
"plaguant des taches boisées sur les versants. ‘

" C'est ce que montre la figqure =, vue cavalidre prise dans la partie septen
trionale des marais de Didy, & moins de trois kilomdtres de la limite de la grande
fordt, une dizaine de kilomdtres au Nord-Ouest d‘Ambohijanahary. Elle présente aussi
plusieurs exemplesz d'une formation curieuse , de petits bouguets d’arbres quil ont été
laigsés en position sommitale. Il ¢r existe également plusieurs cas au Sud d'Ambohi~
janahary. Ce ne sont pas des plantdrions récentes, des eucalyptus par exemple, comme
on en volt souvent perpétuer le souvenir d'anciens villages, Néammoins, s'agit-il
toujours bien de vestiges de la forét primitive ? Ont-ils été épargnés parce qu'ils
abritaient des sépultures, ou reprérentaient des lieux protégds & quelque autre titre
ous ne pouvons pour le moment cque rous poser ces questions, '

Alors que la déforestation ancienne met en contact direct la fordt et les
tanety qui, sur des centaines e kilométros en allant vers 1'Ouest, ne portent pas
d'autre végétation que de graminées, les défrichements récents (pratiqués depuis un
demi-sidcle} apparaissent nettement comne cdes atteintes au couvert forestier non en-
core intégrées aux zones depuis lonctemps découvertes. Ils ne sont pas transformés en
herbages : ou bien ils portent des cultures, ou bien ils se trouvent repris par la
végétation sauvage, broussailleuse, arbustive, parfois méme franchement arborée.

Ces défrichements nouveaux sont d'ailleurs extrémement ré&duits, non seule~ .
ment comparés & 1'immense for&t dont ils grignotent la bordure, mails méme par rapport
& la superficie des rizidres aménagces dans les marais. On les observe surtout &
proxinmité des villages &tablis & -la lisidre de la forBt, c'est-a-dire, de part et 4'aun-
tre 4'Ambohijanahary, sur une longsnur totale de 7 & 8 km. En fait, les croupes
déboisées sont rares et, sur les clichés de 1957, on n'y discerne pas un seul champ
cultivé, Les clichés de 1967 montrent que, dans 1'intervalle, la végétation sauvage
. avait continué a y prospérer, & l'exception toutefois de plusieéurs parcelles dispersées,
devenues des champs cultivés. Sur ces clichés de 1967, on remarque aussi qudques
défrichements nouveaux, strictement limités 4 la grandeur d'un champ et gituds au bas
‘des pentes, touchant donc au marais par un c&té

+

Les cultures vivriéres autres que le riz n'absorbent qu'une petite partie du
travail des paysans et, au vu des photographies aériennes, cela é&tait vral il y a
vingt ans plus encore qu'aujourd'hui. En-fait, de petites parcellas de terre sont
aussi cultivées au niveau méme des marais, ou & peine au-dessus, juste & cbté des
villagee. Dans la forZt elle-mé@me on observe, cing kilomdtres environ au Nord et au
Nord-Est d‘Ambohijanahary, plusieurs clairidres isolées ouvertes les unes sur les ,
pentes, les autres dans des élarqiasements des vallées. On distingue mal, dans ce der~ L
nier cas, et mussi bien en 1967 qu'en 1957, si des’ cultures y sont pratiquées. +
revanche, en 1957 dél& les défrichamonts ouverts sur les pentes’ étaient abandonnés & ..
la forat. Cos

)‘4

R
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Trés prads d'Ambohijanahary (moins d'un kilométre & vol d’oiseau) apparaissent
dans la for2t quatre formations singuliéres qui se trouvent toutes sur des points hauts
des premidres pentes. Deux d'entre elles sont de petites clairiéres, depuis longtemps
laissées A elles-mémes, car de grands arbres y ont poussé. Les deux autres sont des
taches boisées dont les arbres tras serrés appartiennent 3 une seule essence. La .
plus étendue mesure 150 m dans sa plus grande dimension ; l'autre est deux fois moins
longue. Ces bosquets de grands arbres ont un aspect plus dense encore que la fordt gqui-
les enserre. b

Les clairiéres correspondent peut-&tre i d'anciens villages ou hameaux. Mais
‘que représentent les deux massifs boisés, manifestement plantés de main 4'homme ? '
S5'il s'agit d'eucalyptus, 1l n'apparticennent pas i la méme variété que ceux qui
croissent & proximité d'Ambohijanahary et d'autres villages voisins, car le feunillage
. de ces derniers est, sur les photoqraphies, beaucoup plus sombre que celui des bosquets
de la forét. ‘

~ ACTION DE L'HOMME SUR LES MARAIS

‘Le principal ensemble de riziéres de la région de Didy forme un demi-cercle
de deux A trois kilom2tres de rayon dont Ambohijanahary est le centre. Ces riziéres,
qui-formaient en 1957 un bloc d'un seul tenant de 600 Ha environ, ne représentent
cu'une trés faible partie des marals sur lesquels elles sont gagnées, puisque ceux-ci.

s'étendent sur une quinzaine de kilométres en Nopd-Sud, avec une lergeur maximale de
sept 4 huit kilométres., \

' Entre 1957 et 1967, les rizi&rcs se sont étendues sur tous les fronts, mais
surtout vers le Nord et vers lc Sud : les gains sont de l'ordre de 30 Ha au Nord, de
75 Ha au-Sud (Fig. 6). Dans ce dernier cas cependant, plus de la moitié ne se trou-
vait pas encore, en 1967, au stade de la riziére productive : 1'aménagement du marais
était en cours, c¢'est-d-dire que des canaux et éigues délimitaient de grandes parcelles
dont 1'intérieur n'était pas encore compartimenté par les diguettes secondaires. Sur
le front des riziéres tourné vers l'Ouest, les parcelles apparues entre 1957 et 1967
étaient dispersées, et la moitié d'entre elles, A cette derniére date, se trouvaient
encore au stade de 1'aménagement.

‘ Depuis 1967, 1°' initiative indiviauelle et l'action des pouvoirs publics ont
- encore fait croltre les surfaces rizicoles, mais vers 1! Ouest celles-ci n atteignent
. pas encore, en 1983, l'Ilot d'Ancsididy.

D. L"HABITAT

Les villages de la région d'Ambohijanahary sont établis sur des promontoires
en bordure de la for&t (Ambohijanahary lui-méme, par exemple), sur des Ilots danc les
marais (Ambohipeno, Vohidrazana, Ambohidava, etc...), ou parfais au niveau des marais
Dans ce dernier cas se trouvent en particulier trois villages ou plus exactement ha-
meaux nouveaux, apparus depuis 1967 : Ambodiakondro, Ambohimandroso, Ambodimanga.

En principe, dans la région de Didy coume sur toutes les HauteseTerfes, la
fagade des maisons est tournée vers )l'Ouest. On ne saurait s’étonner que l'orientation

L iBe e el e - i oAbt o et e e P s ol e 12
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ne soit pas toujours rigoureuse, qu'une certaine marge d'erreur fasse que des maisons '
ne regardent pas droit vers 1' Ouest, mais soient "légdrement tournées vers le Sud ou
vers le Nord. Mais on remarque qu'en fait 1'erreur est toujours dans le méme gensg,

2t ne mérite donc plus le nom d'erreur : les maisons soht systématiquement tournées
iégérement vers le Nord, d'un angle compris entre 10 et 20° par rapport 3 la position
théorique, parfois méme plus de 20°. La photographie aérienne permet de vérifier rapi-
dement la généralité de cette vigle, & laquelle font exception deux groupes de maisonc
seulement, dans les villages 3’Ambohipenc et d'Ambohimanga (Fig, 7).

A l'extréme-Sud de Madagascar, dans 1' Androy, on observe un phénoméne analo-
gue, Alors aque, en théorie, 1l'axe de:; maisons est Nord-Sud et l'axe des tombeaux
Est~Cuest, maisons et tombeaux sont toujouxrs tournés, par rapport a ces positions
idéales, d'un ancle qui atteint et dfipasse méme souvent 20°, dans le mﬂne sens que
dans la région de Didy, c'est-3-dire dins Je sens des aiguilles d'une montre. Poser
des tuestions & ce sujet am@ne & dec réponses qui nient le décalage : on oriente les
maisons vers le Word, les tombeaux v rs 1’'Bst, et si erreur il y. a, c'est bien erreur
involontaire, dit-on.

Il serait intéressant de cercher dans quelle mesure cet écart entre la régle

.énoncée et les fritg s'étend 3 d'aut-es régions de Madagascar, et surtout d'en élucider
les raisons qui; apparemmpnt, ne scn: pas conscientes.

CONCLusxﬁﬁ

" Dans une région en cours d &tude, les photographies aériennes permettent de

p*endre connaissance, rapidement et wec précision, de certaines données gdnérales,

etenaue d'une zone de rizidres, ps- exemple, Leur qualité autorise des recherches
Q= 36tail, comme l'orientation des riisons. Souvent, elles suscitent des interrogations,.
‘oxsque des structures insolites y aparaissent, telles ces bouquets d'arbres plantés
“uns-la forét ou laissés sur Certain: pointsimuts lors des défrichements anciens. Ces
therrogations ne peuvent trouver le ir réponse que dans des enquétes menées sur le

-rrain : 1l'utilisation des photograhies aériennes ne saurait remplacer le travail
fe'rechexche accompli sur place, maji: elle le facilite et 1l'enrichit singuliérement. g

»

[NV TP
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PROSPECTION ARCHFOLOGIOUE
DE LA REGION DE DIDY

seretTYrEeTYITES
ErTPrYYTETTRETYEL

par Chantal RADIMILAHY

-Le travaill sur le ﬁerrain est toujours avantageux pour la bonne
cbnn;issance d'une région étudiée. Rinsi la prospection archéoloéique de
la région de Didy a apporté des informations précieuses généralement mé-
connues des travaux écrits.

La'méthbde de travail a suivi, en effet diverses étapes. La re-
cherche biblicgraphioue effectuée s'est révélée plutdt décevante en ce
qui concerne l'archéologie. , '

Une autre étude faite 3 la F.T.M.
préparation : l'établissement d'un pré-inventaire des sites probables par

(1) a &té alliée'é'cé travail de

1'examen stéréoscopique des photos aériennes. Tous les points insolites
supposés correspondre A des aménagements humains ont &té ainsi pointés et

relevés, !

Sur le terrain, la localisation des sites archéologiques a &té
- faite suivant des enquétes ménées auprés des habitants des villages du ma-
rais de Didy. I1 est adnsi apparu que les "sites présumés“.examinéé sur
les photos aériennes n'en sont pas toujours, et que par contfe d'autreé

"gites sous fors&t" n'ont pu du tout &tre détectés du fait de leur situation.
- \ N R

-

Ouclgu'il en soit, & partir des informations de la‘populaﬁion,
nous avons pu dresser un inventaire {(fig. 7) assez complet des sites envi- .

ronnants le marais de Didy.

{1) P.T.M, : Foiben~Taosarintanin'i Nadagasikara (Institut Géoqraphiqua
National)



- 28 -

Quatre sortes de sites ont été identifiés, sur lesquels des -

détails d'informations ne sont pas tcujours fournis.

I - LES SIQES A FOSSES

Ce sont les plus connus et les mieux localisés par les habitants.
Notons qu'ils se situent dans un rayon de 15 ¥m & 1a ronde & partir du
Chef-lieu de Firaisana (Ambohljanahary - Didy). Les C.G.N.(z) {Coordonnées

Géographiques Nationales : XN/YN) en sont :

- Ambohibazaha © 620 300/882 000
- Rmbohimanampy-Am.>diabe - 623 200/887 300
- Ambohimasina . non localisé
- Andrenarivo ' 623 700/886 200
' - Antendrotsirana 615 400/895 200
-« Antongombato o 618 700/886 300
- Mahalana ‘ 627 500/896 300 . )
.. Mahatsinjo | 625 200/884 700 '
- Sambiamandr 3 615 406/895 200

-~ Vohidrazana _ 611 700/870 500

) sans 1e paricr local) entourant ces

Les fossés (hady fetsy
sites é€tablic le plus souvent ¢n altitude (entre 1 100 et 1 400 m d'alti-
tude) peuvent &tre simples, daibles ou méme triples, tel Ambodiabe - Am-~

bohimalaza.

{2) Nous utilisons ici le nouveau systdme de coordonnées adopté par la
F.T.M. depuis 1979. Alnei kﬂ‘{ou,x Nouveau} correspond 4 l1'axe des
absrisses et YN (ou Y Nouveau) A celul des ordoanées.

(3) Le mot hadtvory qui sert 3 désigner communément les fossés dans de
nombreusus regions de Madagascar, s appliqpe par contre aux tombeaux
dans la région de Didy.

i
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, Compte tenu du temési rés limité deat qous.ﬂVohs disp055 des’
v151tes n ont pu etre faltes gur la ngorlte de ces hauts lieux de 1l'his-
t01re passée. Par allleur ’ lm oluie coqtlnue, DmthlB torrentielle a gé&né ,<
quelque peu notre rythme de p:ospection, les plstes de passage pour les \

zébus glissantes ne favorisant pas une progression rapide.’

11‘- Seul le site d'ﬂﬁd?éﬁarivo_localisé auhNdrd—Est’d‘Ambéhijanahary -
Didy & quelques 1 100 m»d’altiidde a été visité: Andrengfivo est‘éntouré
d'un fossé€ uimple large d» 2 m environ et pﬁﬁﬁond de 4 34 5 m. Ce fossé est
_double a 1'0uest sur un- distaice dc 8 410 m environ, et il est d&ja comblé.
Une pierras levée monolithe de §7 cm ¢2 haut constitue l'accds au Nord-Ouest.

Tout an sommet, une terra"se c1rﬂula1re d'une dlzaine de metres de dia-
,métre, a servi, semble-t—ll de terrasse d'habitat ou de terrasse de cu1~
ture (?). La vue sur place, d‘\ne épaisse cuuche de bouses des- vaﬂhea mon-
tre que- derniérement cette pla e circulaire a ¢été atlllsee ‘corme parc a
'boeufs, Dtailleurs, des enclos eleves du cbté Nord-Ouest et du cote.ust sui-
vant lé partie:sommitale.dﬁ site confirment cette constation. Cos enclos.
permettent au bétail a°! tre enfermé_et de ne pas déborder vers 1'Est ou Ta
'.l’Ouest. o ' ‘
La reconnais sancé‘-ffectuee a etn trés scmmalre. Une explora~ . ;A )
”tion détaillée a 1’interleur d: cet an01en v111ag@ nfa pu stre aﬁcomblie.
Un ‘énorme travail de debrou55a llage impossible dans 1le cadre d'une pros-

nectlon est ex1ge, 1 hunus a 311 -seul &tant déja épais de 20'5 40 cm.

-
-~

- Les vestiges archéslogiques, par exemsle des patits débrisr“
matériels (twls les ossements, poter*es, frarments de me“aux, etcv) sont
.invi51bles ea'surface. senls Jea,a "agementq nous ont pesmis dd‘reconstl-
tuer. l orqanisation qpat ale dans lc iilte. Concernant justemenﬁrce dernier
'point, les 1nformations de la populat on locale nous rens elqne%t sur cet

'aménaqement

p—
e
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1 " . ! , i .

La plupart des sites sont entidrement entourés de fosués avec

un accds unique, Cet accés est localisé soit au Nord (Antendrotsirana et
Sambiamandry) , soit & 1'Ouest (Ambohimanampy). Toutefols & Andrenarivo,

(4

ttaditions rappoftent 1'ex ctence d'accés aussi dbien & 1'Est qu'a 1'Cu -&,
at Nord et au Sud. A l'intéricor des sites, dans la partie Ouest des villa-
ges, la présence de silos & r:i- a été aussi mentionnde. Les nombreuvses
traces circulaires de 70 cm de diamétre repérées dans la partie OQuest et
visibles plus pérticu;iéremenf dans un autrc site & fosss & 1'Est 4'Ambol-i-
janahar— er. constituent-elles .es exemples ? Seul- la Fouille ou les son-

dages peuvent confirme: - inf-rmer nos différentes doanées.

Ce dernier site & fosséka &t5 découvert tout A fait par hasard
sur le chem’'n du retour aprés ia vis.ce 4'&ndrenarivo. Ure auvtre piste
signalée par la population, qu est rlus élcignée‘mais débouche tout de
suite & 1'Bzt du village d‘Ambéhljanﬁdary, ragse ex effet par notre deu-
xiéme site. Tl est localisd & ' 'Ust d'ambchijcnahary,; car d'aAndrenarivo,
notre direction a &té plein Est suivin d'une bifurcation vers le Sud pour
enfin retourner vers l'Ouest. 'ci aussi,le fossé c¢st simple. Les anciennes
terrasscs d'habltat avec les présumés "silos & riz“.snnt bien visibles
dans la nariie Ouest du villago, Nous n'avons aucu e informa;ionlsur ce

dernier =itc.

12 - Tradition life av si:.e d'Andrenarivo. Ce village aurait servi
de lieu‘de refuge & la populat.ca oxicinaire d'Anosididy aqul, auparavant}
aurait déja migré a Ambohijanadary. En effet, lors des attaques sakalava,
le chef Ndrekirija{S)

le peuple & Andrenarivo. Et il seraii resté soul & affronter les "mille"

o

aurait i1=imé & son fils Randriarariary 4'apener

(4) Nos prin.ipaux informateurs ont été MM. Rakotouandriny et Ramora
{Membre et Présideni: 1 Cemi 2 “rdcutif du Firaisana de Didy) du
village 4'Arbohidava. , ‘

-

{5) Une autre version recueil je auprds. d'autres informateuvrs désigne le
nommé Ndrokirija comme aywnt &té L3 Chef Sakalava. Scs descendants
habitont néme la région d: Didy. Voir la commurication de D. Raheri-
soantato : "L¥ildt d'Anosididy en pays sihanakz. Traditions orales
et histo’ize", ' :

3 L3
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Sakalgva dirigés par Reningitabecs’.'nprés force ruses qui ont permis i

‘la défaite de l'armée sakalavi.. & l'actuel endroit nommé Andohaolona,

seuls Ndrekirija et'Reningitabe‘se sont affrontés en dernier lieu. Aprég

~un bref duel, les deux chefs auraient tous les deux succombé,

les descendants de Ndrekirija avec son £ils Randrianariary en sécu-
rité a Andrenarivo se sont encuite multipliés et sont restés au méme en-
droit, Plus tard, ils re sont dispersés et, le site d'Andrenarivo est

actuellement abandonné.

11 - LES SITES VAZIMBA

. Notre propos ici h‘est pas de faire une &tude sﬁr les vazimba.
Nous nous contenterons seulemert de relever des points qui semblent com-
| muns a de nombreuses régiong do Madagascar; et‘surtdut les Hautes-Terres.
' Les Vazimba aonstituént, selon les légendes, la premiére vague des hasi-
tants, Toute structﬁre insolite et bizarre (architecture dg piefre, des

tombes prééumées,lbrbussailles, sourcés, etc.) leur est attribude.
, , ; _ ,

Ainsi a Didy, comme dans d'autres régiéns, on 4it que ces
Vazimba sont maléfiques. Passéf‘auprés de leur tombeau supposé porte malhe =,
gurtouthﬁux‘ﬁébés.‘cétté maléd .ction se manifesieﬁp&r des maladies ou
par d‘autres‘déformationé physiques (boiteriec, téte déformée-qui présente
la face vers l'arridre, etc.). L'approche de ces lieuk en est absolument
interdite aux enfants en bas &ge.

"eux noms nous ont ‘été communiqués pour ces Vazimba..Ce'sont
Rasimpona 3 Vohidrazana(G) |

un village &'immigrants :etsiieo. Notons que, comme & Anosivola ol on men-

et le Varimba Ndremisolabe a Ampanataovaﬁa,

tionne aussi la présence d'unc: tombe vazimba, tous nos sites sont encore
habités.

(6) Voir la -ommunication de G. Heurtecbize. “Un tombeau vazimba & Vohie - L
drazana (Région de Didy)". ' ‘ ‘ o

-

ek bk i pn s i e Blhr it v e
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ouant & l'origine de la méchancefé attribuée 3 ces vazimba,
1e§'explications données sont trés floues. Noué avons essayé d'explici-
ter la provenance du terme, Selon les info;mations recueillies, il sem-
ble que ceux qui ne sont pas enterrés avec leurs entrailles sont considé-

rés comme vazimba,

Nous ne pouv.ng nous emp@cher de penser ici & cette coutume

trés ancienne sur les fundrailles et qui consiste A jeter les entrailles

des défunts dans les marais,

IXI - LFS SITES R PIERRE LEVEF

Ceux~ci sont aussi 1i1ssez nombreux. Les plerres levées (tagn-
gambato dans le parler local) qui ne sont pas une coutume traditionnelle
de la région, pourraient peut«étre’nous donner une indication sur la

chronologie.

Tout ce que nous pouvons faire pour le moment est de dresser:
une liste de ces sites selon lcs informations recueillies localement. Ce
sont : | |

- Anbohimasina ,

- Ampasanambo qui recéle un (ou des ?) tombeau, une (ou des ?)
plerxe levée et des tessons de poterie.

- = Antsilaldririnine

- Ratsitampona

~ Vohitraloy.

e .
Tous ces toponymes nous ont &t€ mentionnés, sans localisation

précise. !

IV ~ LES SITES A METALLURGIE

I1 semble que le fc:r n'ait pas &té tellement travaillé dans‘la

région du fait de 1'absence dr minerai. Toutefois, deux sites nous ont &té
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désignis cirme recelant des laitiers de fer (taim-by), le mlnerai s'y

trouvant a rreximité, dans le g;sembnt a'Amby.

.2 premier site est celui d'Ambohimanjaka dans la région d'An-
daingo. Le: taim-by se localisent plus précisément au lieu dit Ambatoroe, -
la forge &tant établie dans lu nartie Ouest du site. ‘

Le deuxidme site est selui d'Antongombato (CGN : 618 ™0/886 307

od l'on aurait aussi,expioité le l'or (?).

-

: Un autre fait doit fcre signalé ici. Te fady d'utilisation de
" matériel en fer pour travaillar les riziéres le Jeudi est un fait récent(7).

Ceci, rerait-il dd & la quasi-absence du trévall de la forge Aans la région

autrefois 7

‘\ .
Fa effet, p.- 3 au -~ad sur les Hauteg_Terres, dans la région
d}Amoronkay, trés connue pour le trawvail du fer depuis les temps anciens
ce fady de itravailler les riz’sros, le Jeudi, ave: du matériel en fer

se revoontie auszsi.

Tar la suite, 4 1'h ure actuelle, c'est le travaill des rigzidres

méme sans matériel en fer, qu: est prohibé. A Didy, les paysans utilisent

de§ instruments en bhols le Je di pour les riziéres( ).

Kotong enfin que certaines traditions Cﬂncernant le peunlement’

dans la réc on d'Amoronkay fout remonter les origines en pays sihanaka.

(7) Le fady aurait été instau:é trés vécemment (en 1947) 4 la suite de cata-
¢lysmes naturels cuand lz nopulation a essayé de ne pas suivre le fadr
du Jeudi. Seul le fer a ¢t4 aldors prohinég, .

(8) Voir la ccmmunication de . Rakotovololona : "Les Paysans et les pro-
bléres Ze mise en valeur 32 marais dec Didy". ‘

e e ot s im 3 e
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V - NOSIDIDY : o | , .

‘De Mosididy (fiq. A), nous Avbns rapporté trés peu de vestiges
archéologiqﬁéé. Ce sont des tes%ons de poterie récnltés en surface donnant
: ées drites de renseignements sur la culture matérielle ancienne de la ré-
gion. Ces tessons de poterie, quelquefois graphitéq, constituent des bords
de récipients at des pieds d'assiettes (fig. 9). L' épaisseur moyenne est. - !
de B -~ 9 mm, Les bords sont simples, amincis et légédrement déjetés vers -
1l'extéricur. Un décor en empréiate des doigts (A'didy- 1/01-83) suit la
partie supérieure sur un fragmea® récoltés. La pdte tréds fine contient peu:
de grainz de sable.

Nos informateurs, s¢ souviennent encore de la désignation de

ce matériel en poterie. Ainsi, anus avons :

~ Le Kabamanja : urn: Scuelle ayant un pled de 20 cm de haut
environ (a'didy - 4/01-83).

Ce genre d'ustensil 3 semble aussi avéir &t& général suf les
- Hautes Terres. Des foullles efizctuées récemment ont, en effet, pérmis

la mise A jour de ce m&.: type le vaisselle.:

Les informate.rs cicent aussi, toujours pour les ustensiles,

d'autres matﬂriels en céramiene =t en bois :

i

- Le gakisaky : (marmite servant & cuire les mets), De telles

sortes de marmites sont encore visibles sur le marché 4'hMmbatondrazaka.

- Le saba : marmilc servant & cuire le riz). L'arcgile travaillée
seralt récoltée vers le Nord, /. Ambanga.

Les cuillédres sont%aillées dans le bois fharongana)(g), et actuel-

(9) harongana : haronga madamscariensis.
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lement d'ailleurs bon nombre de gens ont encore conservé la pouche en

bols.

Au stade actuel de nos recherches, il est encore impossible
de dresser une chronologie méme sommaire de ces gites. fputefois, nos
iﬁformateuzs ont affirmé 1'antériorité des sites 3 fossés par rapport a
Nosididy; Sur quels critires 8'e¢St~il basé.. Les recherches altérieures
auront pour tiche d'essayer de résoudre ce prabléme grice en particuiier

aux foullles archéologicues.

Par ailleurs, nous voudr.ons soulever ici 1'intéradt des sites
4 fossés localisés dans la régic forestiére le long de la cdte orientale
et versl'intérieur. Nous ne doitons pae que des informations capitales

¥ ‘soient recelées.

Des prospections archéologiques ont déja permis de.décothir
de ces sites & fossés dans des lieux ingoupgonnés : ex. Vohidrazana dans
la ford+ d'~ndasibe {anclen Périnet), les sites situés le long du liseré
forestier des Hautes Terres orientales, ou encore les sites A fossé de

la foré&t au Nord de Taolagnarc,

On peut se poser la.questipn selon lagquelle les sites & fossés
ont proliféré de la cdte Est vars 1l'intérieur ou vice-versa, puisque dans
1la pértie occidentéle de Mgdagascar,ules travaux faite jusqu'icijn'ont)
guére montré l'existence de tels sites.

Peut~&tre ipr informations contenues dans ces sites sont-elles
déja & un stade de grani: détirioration compte tenu des conditions natu-

relles. Seules les fouilles pouvent apporter des réponses précises,
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L'ILOT D'ANCSIDIDY EN PAYS SIHANAKA :
TRADITIONS ORALES ET FISTOIRE

i o

par Daniel RAHERISOANUATD. | .

Anosididy désigne l'un des flots situés dans la zone marécageuse de Didy,
en pays sihanaka, 2 45 km d'Ambatondrazaka (Cf, Fig. 10 : carte de localisation). A
.la différence des autres flots (Ambol! imanga, Ambohidava, Vohidrazana, Anosivola) oi
1'on voit se dresser des villages dort les maisons sont couvertes de vendragna ou
herana (Cyperus latifolius), Anosidicy n'est plus habité, De loin, la vue de 1'flot.
montre des champs de bananiers et de canne & sucre ainsi que des cultures vivridres
comme le manioc, le mgis et la patats douce,

Mais Anosididy doit aussi son intér@t aux liens qui le rattachent aux habi~
tants des villages voisins : d’abord ceux qui sont construits sur las iflots déja cités
ci-dessus, ensuite ceux qul se trouvent & 1'Est sur la terre ferme, & la lisiére de la
fordt orientale (Ambohijanahary, Menaratsandry et Ambgdifany). En effet, Anesicidy est
& 1'origine de ces populations car lws derniers occupants de 1'Ilot constituaient leurs
ancBtres. Aussi l'histoire d'Anosicidy et de ses anciennes populations nous sera-t-elle
connue par l'é&tude des traditions crales se rapportant & cet flot, qui restent trés
vivaces dans la région, auxquelles viendront s'ajouter des éléments ethnologiques et
archéologiques, résultat d'une cbsersation directe faite sur le terrain.

I.-.L' ORIGINE DU MOT AMOSIDIDY

 Sur la carte (Feullle S+5), les coordonnées de 'l'flot (d'aprds le systdme
‘de coordonnées giographicques nationales) sont les suivantes : XN = 619 500 ;
! = 885 500. Pourtant le nom de Didy couvre une assez grande région de 7 800 km2 de
superficie, limitée au Nord pars la région 4'Antsevahe, au Sud Ambohibe, a 1'0uest
Tsaratampony ¢t & 1'Est Bemainty et Ambodinato.,:

Selon les habitants 4'Ambohijanahary (interview enregistrée de MM. Ratsimi- ,
jery Michel, 67 ang, ancien maire ryral et Rasetroka Rabemananjara, 85 ansg, cultiva-
teur), Anosididy doit son nom 3 son insularité par le fait qu'il est toujours entouré
d’eau durant tout:> l'année. Par “contre, i 1la saison sdche, 1l ne reste plus d'eau
autour des autres flots, permettant ainsi une communication 4 pied sec entre les aif-
férents villages.

Pour leur part, les gens du marais rapportent gu’Rnosididy est uhe nouvelle
appellation survenue a4 la suite @'un événement important dont 1'flot a été le théftre.
Ce dernier renseignement a &t& confirmé par un grand nombre 4'informateurs, en parti-
culier les gens des villages &'Ambohimanga et Manaratsandry. D'aprés les informations
recueillies, 1'ilot s'appelait autrefois Anosimanapivo. Puis il a changé de nonm
apréds l'arrivée de Kalo, une jeune fille qui aurait £€té Q'origine royale, pour devenir
.plus "taxd 1a souveraine.

Ici, les traditions orales n'ont pu fournir des renseignements, ni sur les
parents de Kalo, ni sur le motif de son déplacement. En outre, les informations sont
contradictolres sur le pays d'origine de la jeune fille. Selon Ratsimijery Michel,
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Kalo anraih été A'origine beza,nozano venue: de Fierenana, 4 1'Bst d'Amboasary. Par
contre, Rabehandrina d'Ambohimanga rapporté¢ que Kalo venait de Marotandrano, au Nord,
dans la région d'Andilamena. Cette dernidre information peut-elle induire 1'hypothése
d‘une origine sihanaka, sakalava, ou bién encore betsimisaraka ? Pour le moment, nous
n'avons pas pu élucider ce probléme qul mérite toutefois d'atre approfondi par un
séjgur assez prolongé dans la région.

Accompagnée de ses deux soeurs, RAvoéhamy et Rafanotesny, la jeune Kalo au~
rait &té conduite par des esprits (nentin-javatra pour citer 1'expression de nos infor-
mateurs) ; puis elle finit par s'installer définitivement sur 1'flot malgré les
pridres de ses compagnes qui partaient ailleurs : “"Rehefa tey hamdsha ianao dia apei:ra-
ka aminao ny miadidy an'ity tany 1ty (581 tu ne veux pas partir, tu auras donc la
charge d'administrer ce pays). Aprés consultation du Mpanazary @evin) dont l'avis
était toujours demandé pour toutes décisions importantes concernant la vie du village,
Kalo fut'désignée reine 4'Anosimanarivo, i

_ Cette nouvelle situation qui avait bouleversé la vie des habitants entraf-

- nait en premier lieu le changement de nom de 1'flot. En effet, Anosimanarivo fut appelé
Anoaididy, autrement dit "une fle imposée”. En fait, cette nouvells ap:iellation vient
du changement de statut de 1’flot et de ses habitants qui ge. trouvaient sous tutelle
de Kalo, devanue elle-mfme Kaloadidy. Le second point qutil’ R&gt releved. porte sur
1'étendue du territoire dépendant 4'ancsididy, ¢ est—a-dira ¥ila .régiopn qui devrait
Stre le roydume de Raloadidy. Sur ce point, nous n'avons ri _,aucune information.
Cependant, {1 est curieux de constater que la région se tYGuVAnt a quarante kilométres
4 vol d'oiseau autour de 1'Ilot porte 2 présent le nom de Di.dsh Cetto réglion désigne
ici la partie méridionale du pays sthanaka.

II.~ ANOSIDIDY ET SON ORGANISATIW SOC10~-POLITIOUE

. Les informations recueillies & partir de diverses interview enregistrdes &
Ambohijanahary et Manaratsandry vont nous fournir des renseignements intéressants pour
reconstityer l'histoire d'Anosididy et comprendre son &volution socio-politique. Mais
la vigite de 1'%lot s'est avéréde indigspensable pour nous permettre de compléter, véri-
fier et rectifier au besoin les données fournies par les traditionse orales. I1 faut
aussi noter la présence & nos cotés de M, Rabehandrina, 77 ans,’ qui figure pammi les
derniers occupants du site et qui ncus a servi de guide durant une journée entiére.

Sa présence sur les lieux nous a été d'une trés grande utilité car il est intéressant
d'é&couter par la bouche d'un informateur les récits des Svénements dont i1 a été le
témoin ; en cutre, la découverte de certains endroits familiers et des traces d'objets
usuels lui servira de repdres pour &voquer le passé de la manidre la plus compléte et
la plua fidale possible. .

‘ Il nous faut rappeler que l'llot s appelait autrefols Anceimanartvo (litté- -
ralement, "1'lle des mille"). Sur ce point, nos informateurs sont unanimes pour parler
des mille' jeunes filles qui se trouvaient sur 1'flot, ¢ est—a-adn:e les Arivo
gsomindrare pour citer 1'expression bien connue de la région. L remplqj du nombre mille
et 1'exemple des jeunes filles dont le nombre excéde le plus sauvm;; ‘calul des jeunes
gens ne sont en fait qu'une fagon bien courante pour montrer le nombre congidéxable
" de la population. Par ailleurs, notre guide rapporte qu'a Ancosimanarivo, les maisons
semblaient se serrer les unes i c4té des autres 3 cause du nombre des habitants et
chaque maison ne disposait d'aucun espace libre pour servir de cour.
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Pour notre part, la caﬁtiguxat Lon de l'ilat dgnt les ¢otés sont abrupts et
les tracés d'habitat qui ccuv»aﬁi e’ pentes’justifient cetta information. En effet,
il nous a &té difficile de mon%&niﬁar le c8té Est de 1l'flot ¢ﬂ nous avons trouy * &
chaque pas d'anciennes terrasséahﬂﬂhabitat. En cutre, 1'état du.sol qui couvre .
sommet boiss et aplati de l'Ilét révéle les traces d'une occupation huma*np fc amarni.
. enracinée, qui font contraste avec les nouvelles zones de plants=’cn Qe gri:tion
‘récente. CTT

A l'origine, les habitants de 1'flot venalent des endroits se trouveaat svr
les hords du marails, queé des populations vazimba auraient abandonnés pour aller s'ins-
taller dans 1'Ouest. Pour des gquestions de sécurité, les gens se fixuient & RAnosima-~
narivo car l"ilot offrait & leurs yeux une position défensive remorguable. En effet,
Anosimanarivo se situe entre 1'embranchement de deux rividres : 1l'aAkaiafo a 1l'Cuest
et 1l'Antsongovola & 1'Est. Puis les habitants avaient constzuit sur 1'Rntsongovola
- une sorte de barrage (estka) qui détournait le cours des eavz, si bien gue le village
devenait un lieu de refuge en cas de dangexr. o L)

o A Anosimanarivo, les habitants vivaient par pttits groupes (targkd) ot e -
leuy implantation se faisa't en fonction de la chronologie des arrivées de

différénis groupes : au Nord, les Z: fitoamanltra, les Zafitomporano ; au Sud, les _
zafindranomanjaka, les 2afindrerila a (1). La vie du village reposalt sur la décision
du conseil des vieux (olom-baventy <u Belahy) qui réglaient par négociation les gues-
tions intéressant la vie de la popu. ation. Mais il existait a& Anosimanarivo un per«
sonnage influent dont 1'avis était ioujours sollicité en cas de décisions importantes
c'était le Mpanazary (2) qui tenait le réle de maitre de cérémonie (joro) devant le
lieu de culte du village, situé au ford de sa maison, '

an cours de la visite de 3'£lot nous avons retrouvé sous la conduite de
rotre guide ta la“u sacré (Ambatomicitra) ol nous avons trouvé deux petites pierres
superposées éQnt .a premidre est plantfe dans le sol. A cdté de ces pierres ge dresse
un jirg rétent formé d'un pieu de bois de 2,5 &4 3 m de hauteur, dont le sommet. se
,'termine par une fourche faisant face & ]l'Est, ‘

\ A 1l'é&pogue, les habitants vivalent de la péche, notzmment de crevettes et
d'anguilles, et aussl de l'élevage de zébus qu'ils gardaient sur de grands patulages
ijdna) & Antanetibe, Ambatqmainty, situés & l'Ouest sur la terre ferme ; ils culti-
vaient dans les marais du riz gqu'ils semaient & la vol&e, dont les récoltes étaient
transport&s au village au moyen de pircguers géantes et conservéea Jans des silos creusés .
dang le sol. '

La visite de 11 ilot nous 1 permis la découverte des tessons de poterie,
plusieurs silos & riz,g&kﬂwux grandis pirogues d'environ dix métres de long et enfon-
cdes dang les eaux du marais au Sud et & 1'Est du village (2) (Fig. 1l : 'Une des
pirogues géantes 6'Anos$ﬁidy9 "Il faut aussi noter, selon l'information fournie par
Ratsimijerxy, 1’existence&ﬁyi"fpart1e Sud de 1'Ilot d'un second licu sacré qui a servi
d'abattoir pour les animmux '@&7Ncrifice, Sur cet enﬂxcit se dressait un gros pieu
de bois planté dans le sol (kD). <3 fachait les zébus. Le sang étnit
recueilli pour &tre versé sur 4 :gerres dn_jire,s moment ol le Mpamazary évoqualt
les ancétres, Enfin, la cézémonie Sgal étaiﬁﬁb"wh fnde ‘de_grandes libationsg de
toaka gasy (4) prenait fin par ure formule hituelleﬁg&ﬂnancée en commun par les membres
de 1'assistance : "Ho tsara be, #ndr.antampo Andrzananahary” {Sois bon, & Dieu
Cr8ateur) . ‘
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Mais 1'événement le plus marquant fut l'arrivee de Kalo qui provogqua de
'grands changements dans la vie de la population: En premier lieu, la nouvelle venue
fut désignée reine de 1'ilot (Ampamjaka) : ce fut un personnage nouveau qui venait .
supplanter sur lé plan de la hiérarchie sociale le conszil des anciens et le Mpana-
zary. Deuxidme point A relever : l'attribution 4 la reine d'une maison au centre du
-village, & cOté de celle du Mpanasary. Ce dernler gardait cependant son rdle dans les
cérémonies rituelles, mais il devenait en plus le conseiller de la reine, I1 faut
enfin remarquer la division qui se créait au sein de la population sans que celn .
entraindt la dislocation du village qui restait uni autour de la reine. A ce p: o8,
nos informateurs rapportent que le tiers de la population (Tariky ny fahatelony:' se
groupait au centre, aux c8tés de la reine, tandis gue les deux tiers (Iurzky ny oa-
tokony) se partagaajent le reste, notamment le Nord, l'Est et le Sud. :

La reine Kalo ou Kaloadidy eut un fils Ndrempito, sansg qu on sache' qui stait
le pdre, Mals le jeune prince aurait été tué au cours 4'un affrontement contre 1ns
Sakalava. A sa mort, Kaloadidy fut cnterrée dans l'ilot, sans qu'elle laissat de
descendapts (5) (Fig. 12 : Le tombea: de Kaloadidy).

1II.~- ANOSIDIDY FACE AUX ATTAQUES DF SES EMVAHISSEURS

'L'insularité d'aAnosididy 111 a valu depuis longtemps un renom tout particu-~
lier en matidre de défense. : : :

Pour assurer davantage leur sScurité, les habitants ont construit tout au-
tour du village des fortifications faites avec du bois que leur offrait la grande
fordt situde 2 1'Fst. I1 faut aussi 1oter le rdle du Mpanazary qui jouissait auprds
de la population d'un pouvolr .aystérieux par ses dons surnaturels dis & son haz:my,
En effet, cet homme savait prédire le jour et l'endroit choisis par 1'énnemi qui
venait attaquer le village ; il savait aussi, grlce au pouvoir de son hagary, utili-
ser’ les forces de la nature comme la pluie ou la foudre pour arréter ou anéantir
complétement les ttaques ennemies.

Les informations fournies par MM. Rabehandrina, Ratsimitjery et Rasefroka
nous apprennent qu'é 1'époque de Kaloadidy, les habitants de 1'llot ont subi & plu~
" sieurs reprises l'assaut des Sakalava (6). En revanche, ces informateurs n'ont pas
parlé de guerres contre les autres populations comme les Betsimisaraka & 1'Est et
les Bezanczano au Sud.

La premiére attague sakalava venait du Nord et couvralt la région A'Antse-
vabe. Mais 1l'ennemi fut arr8td & Sahatelo gr&ce & l'action du Mpanasary qui avait mis
du poison dans 1'ecau d'une rividre,. D'oll la mort d'une paztie des troupes sakalava,
Depuis ce temps-la, cet endroit s'appelait undranot51n0m1na {littéralement : "le
lieu ol 1'eau n'est pas buvable").

, Mais les Sakalava reprenalent 1'agsaut par le Nord-Ouest. Devant cette nou-
velle situation, le Mpanazary f£it tonber de la foudre ¢ui coupa court l'avance des '
troupes ennemies. Cet endroit fut appelé par la suite S&robaratru, ¢'est-a~dire le

lieu o) la foudre est fréquente. :
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Les Sakalava passaient ensuite au Sud du pays, mais 1ls é&taient arrdtés par
les caux profondes de 1'Ivondrona, malgré leurs efforts pour chercher un endroit '
propice & la traversde du fleuve. En fin de compte, les Sakalava durent abandonner,
mais le souvenir de leur passage fut conservé sur le lieu, En effet, l'endroit od
les troupes ont dressé leur campement portz & présent le nom d'AntobitsakaZava, autre—

ment dit le camp sakalava.

Durant ce temps, les habitants a' Anosidldy renforgaient leur protection
autour de l'flot. Sur ce point, nos informateurs nous ont parlé de la construction
de fortifications faites de pieux pointus (hery). Ces pieux qui étaient profondément
plantés dans le sol se croisaient vers le haut, & environ 30 cm de hauteur ; ils &
étalent aussi distants de 20 & 30 cm et reliés entre eux par un bois transversal qui
barrait le passage. Enfin, les pieu: étaient faits de bois de fordt (setroma) qui
sont dotés, semble~t-il, de propriétés dangereuses et qui peuvent provoquer une mort
subite sur des blessures rvecues 3 la suite d'une tentative visant 3 franchir les
fortifications.

En ce temps-la, le villag disposait de deux entrées : & 1'Est 1l'accé« était
trés difficile car seuls les hommes pouvaient y passer, demandant alors ' . de yros
efforts (dmbavahadindahy) ; en revaiche, on entrait facilement 3 1'Ouest et ce portail
était régervé aux femmes (dmbavahad- mbavy).

Lors de la visite du site, nous avons retrouvé sur le cbté Ouest de 1'ilot
une bonne partie de ces fortifications qui sont restées enfouies dans les eaux du
marais, tandis que les entrées ont rompl@tement dispatu devant les travaux de nlan~
tation entrepris par la population actuelle (Cf. Coamnminication de Chantal Radimilahv,
Fig. 8).

‘A 1l'époque, la seule poss:bilité de communiquer avec 1’extérieur rest-it
pour les habitants d'Anosididy l'usage des pirogues qui &taient formées de grai s en-
barcations creuséos dans un seul tronc d'arbre et qui pouvailent transporter un:
vingtaine de personnes (7). A ce propos, MM. Ratsimijery et Rabehandrina nous out
parié de l'existence de six pirogues dont le nom correspondait & celui du bois de
for&t qui avait servi & leur fabrication : Hazomena, Mocngo, Amboaramanitra, Harina,
Longotra, Varongy. Les mémes informateurs aurquebs'est associé le Chef de postc
médical d'ambohijanahary, rapportent que ces pirogues provenaient du 'ord, mais elles
furent conduites & Anosididy sous 1'effet du hazary. A la suite de cet &vénement, les
cours d'eau qui avaient servl de passage & ces pirogues changeaient de nom : Mihori-~
kilakana, Manchilahy. A ce sujet, il est curieux de constater que ces rividres se
situent dans le Nord-Ouest du pays sihanaka et que leur nom évoque pour la population
1'origine des pirogues d'Anosididy. v

La dezniére attaque sakalava se déroulait & 1'Ouest de 1'ilot. Cette fois-
ci, nos informateurs rapportent que le Mpanazary avait porté son pouvoir sur les '
-pirogues. Ce fut, semble-t-il, un jour de lundi. Sous l'effet du hasary, les pirogues .
quittaient le village e®@irigealert vers les Sakalava qui attendaient sur la terve
ferme, en contre-bas du massif d'Antongombato. Sans se soucier de rien et croyant
trouver une occasion pour gagner l1'ilot, les troupes ennemies s'embarquailent aussitdt.
Sur ordre du Mpanazary, les pirogues furent renversées &t les Sakalava périrent dans
1'eau (8). Mais le reste du groupe g'stablit définiivement sur la rive et décida &
tenir un siége illimité



Devant cette nouvelle situation, un duel fut organisé entre deux combattants

des deux parties. Ndrempito, le fils de Kaloadidy, fut désigné pour affronter Ndreki-

rija, un combattant d'élite aakalava (9). Le combat se déroula sur la terre ferme,
au cours duquel les deux hommes trouvérent la mort. Alors um traité d'amitié fut
conclu et sanctionné par une cérémonie rituelle connue sous la terme de velirano - (10}.

La paix fut enfin rétablie et une partie des sakalava s établit dans,la rég;x
Nous avons pu justifier cette dernidre information A Ambohijanalary et en particulier

~ & Manaratsandry au Sud, ol une grande partie de la population se réclame d'origlne

sakalava issue du groupe de Ndrekirija.
J:l e ’t“& ¥

- L¥ TEMPS DES GRANDES CALAMITES OU LA FIN D'UNE HISTQIRE ' e
En ce moment, 1'ilot- d'Anosididy n'est plus’ habité, mais la question rela-

 tive & son AQépeuplement pose ici un probléme auquel il faut apporter des éclaircisse-

meats, En effet, les traditions orales que nous avons recueillies sur le tervain
donnent des informations contradictoires si bien qu'il nous a fallu les vérifier par
des documents officiels conse#%és dans les Archives & Antananarivo,

La premidre information recueillie parlie d'une épidémie de peste qui aurait
frappé la région de Didy en 1933. Seclon Rabehandrina qui est né sur 1'flot et qui se
souvient d'avoir accompagné ses parents dang leur déplacement a Ambohimanga, cette
peste fut la cause de 1'abandon de 1'flot.

D'aprds les documents que nous avons consultés dans les Archives Naticnales
4 Tsaralalana (11), il se trouve qu'en Octobre 1933, la région "d'ambatondrazaka 2 '
été victime de "vastes épizooties frappant en méme temps tous les rats", qui forment lc

' principal agent propagateur de la peste. Selon une note du Dr. Robic publiée en 1937

sur les "caractéristiques de la peste A Madagascar", "une mortalité considérable &
frappé les rats de la région - il s'agit ici de la région d'ambatondrazaka - Dans
les champs, on trouvait un tel nombre de xats crevés que les gens n'osaient plus s'y
risquer. C'était au plus fort d'une épidémie de peste bubonique". Cet extrait de la
note u Directeur de l'Institut Pasteur de Tananarive et Chef de Service c¢entral de
la Peste nous montre bien 1l'aspect critique de la situation dans le District 4'Amba-
tondrazaka qui faisait partie 4 1'époque de la Circonscription médicale de Moramanga.

Ce document confirme donc 1'information fournie par Rabehandrina, concernant
en particulier 1'existence dans les années 30 d'un foyer de peste dans’ le canton de
Didy, dont 1'introduction peut s'expliquer par 1'impossibilité de contrdler les
déplacements des gens par les pistes de foré&t venant de Tamatave (12) reconnu 4'ail-
leurs come un foyer permanent de peste bubonique (13).

Pour donner plus de précision, le rapport du Médecin-Inspecteur de Moramanga

nous signale qu'en 1934 et dans le canton de Didy en particulier, la peste frappait
toute une série de villages situés a proximité des riziéres :

. sogrt o st . :
i RTINS SR
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Période d'inspection | Villages cbntamiﬂé# ‘ L Diagnqstic ' :
lére quinzaine - Vohidrazana - 1 ¢as suspect
Aottt 1934 ’ - Antsiranandava - 1 cas bubonigue
- hmbohimanina’ - 1 cas suspect
' -~ ambodifanihy - 1 cas suspect
2ém§°gzi?;;:ne « Ambodimanga - 2 cas peste bubonique .
: -= Ambohidava - 1 cas peste septicémique
~ Vchidrazana - 2 cas peste septicénique
~ Ambato, E -1 éas peste bubonique
- Anosididy |- 1 cas peste bubonique
;ir:éggigz?égi, ~ hmbohi janahary - 1 cas peste bhubonique
p - Anjohibe ‘ t=~ 1 cas peste pulmonaire

Source : Rapport du Médecin-lnspecteur de 1' A.I., Chef de la
Circonscription médicale de Moramanga adressé le 14
-Septembre 1934 au Directeur de 1'A.M.I. et du Service
de Santé de Tananarive.

{L.R.D. M., série B 44)

Cependant, notre informateuyx rapporte que la peur das aéances de vaccination
et 1'éloignement du lieu des opérations avaient provoqué de profpndes répercussions ’
sur 1'esprit des populations, & tel point que la fuite constituait leur seule parade.
‘A Didy, oll les difficultés de communication ne permettaient pas aux équipes du service
antipesteux de se rendre sur place, les gens devaient se¢ déplacer sur plus de 30 km
4 pled pour se faire vacciner & Ambatondrazaka et avoir la carte de vaccination, dont
1'obtention &tait aussi obligatoire que la carte de paicment 4'impdts. Aussi la plu-

- part s'étaient-ilg enfouis dans la fordt, 13 of les fonctionnaires indigénes n‘osaient
s'aventurer pour les déloger. ‘ ’

Afin d'illustrer cette situation, nous reproduisons ici le texte du télé-
gramme du Médecin-Chef d'Ambatondrazaka adressé au Directeur du Service de Santé de
Tananarive par lequel nous nous rendons compte des difficultés rencontrées par les
populations et aussl de leur fuite dans de nouvelles zones d'habitation,

T.0. : AMBATONDRAZAKA n® 2379 du 21.08.46

"Rends compte résultat déplorable vaccination - Stop ~ Pourcantage vaccinés o
atteint péniblement 25 % - Stop ~ Certains villages ont fui entiérement danS'
brousse ~ Stop ~ Inutile de continuer vaccination ei aucun moyen contrainte .
ne peut &tre envisagé (....) - Stop - Seuls résultats obtenus ont &té dans-
villages non prévenus qui n'ont pas eu temps de se disperser. FIN CEEFAMI",

Source : - A.R.D.M., série B 44
{Correspondances 1943-1950).

LY
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‘M. rateimijery, notrea seccni informateur, nous a parlé d'un cyclone qni
aurait frappé la méme région :n 1927 :t qui aurait provequé de grandes inondatiins et
la destruction de nombreux villages, D'od le départ des habitants d'Anogididy pcur
aller s'installer sur la terre ferme, loin de 1la zone envahie par les eaux.

Pour nctre part, les rech:rches menées 3 1'Ob.iervatoire d'Antananarivo, pui
& la Direction de la Météorologie Neticnal> d'Ampandriancmby nous ont appris gu'effec
tivement la cbte Est - y compris la rigion 4'Zmbatondrazaka, a &té victime en 1927
d'une dépression tropicale ; il s'ari:. en fait du cyclcue de Tamatave (24 février- .
05 mars 1927). Selon une &tude détail.ée falte par le Pére Poisson, Directeur de, 1'0b
servatoire de Tananarive, "la journca_du 3 mars f1t la cdate tragique pour Madagascar™
A Tamatave, dlsait la note, "les habi :ants fuyaient devant l'envahissement de leurs
maisons par la mer (...). Les vents 1ipassaient certainement 200 km/h causant &'immen
ses ravages &ns la ville tandis que six bateaux en rad: s'échouaient. Des d8gdts
importants ont été signalés dans la rigion du Lac Alaot"a, puis & Tananarive ot les
rafales ont atteirt 60 noeuds, soit 126 km/H'.

Devant la violence du touribillon et 1'importance du désastre, le Pérel
Poisgon fait remarquer 3 la fin de :a note que "le cyclone de Tamatave semble avolx
plus d'un point de ressemblance en r23 éléments avec le terrible ouragan qui a rafagé

 la Floride et la ville de Miami en particulier, le 12 geptembre 1926",

Un troisidme informateur, M4, Rasetroka, 85 ans, qui paraft le plus acé parni
les gens 4'Ambohijanahary, rapporte gue les habitants d'Anosididy ont quitté 1'flet .
au moment ol les troupes coloniales (miaramilan't Galliéni pour citer son exprrssical
effectuaient leur pénétration dans ! 'Antsihanaka. Puig notre informateur nous & parlé
de la fuite des gens et de leurs corditions de vie aun cours de leurs déplacements dars
la fordt, et enfin de leur novvelle installation dans des villages situés 4 la lisiére:
de la fordt, non ioin de leurs rizidrna, '

81 1l on tient comptz de cctte derniére information, il apparait que 1.
dépeuplement d'Anosididy a co.aencé dis le début de la périocde coloniale & causc de’
1'état d'insécurité qui régnait dans la récion. Sur ce point précis, les compte-
rendus du Commandant du cercle militzire d°Ambatondraza®a et les rapports de voyage
consignés dans "Notes, Recomnaissanceset Erplorationg” (14) sont des preuves pour se
rendre compte du rapport de force qu:i e jounait & 1l'épocue et comprendre la vie des

"villageols durant cette péricde de 1'hisztoize (15). D'autre part, 1l'histoire de la

fondation des villages d'Ambodifany, Anjohibe, et Maﬁarataandry, situés sur la bordure.
orientale du marais, nous apprend qu’'ils étaient construits vers le debut du siécle '
et que leurs fonditeurs &taient issus des familles venues d'Anosididy.

De tout ce qui préedde, nous avor s constaté que le déplacement des habitants
d'Anosididy s'est offectué par &tap:3 successives dont la premidre vague remonte vers

la fin Qu siécle dernier. Le second point gi'il feut noior concerne les différentes

phases du peuplement de la région &: Didy. A ce piropos, 25 données recuelllies nous
cnt permis d'€-ablir une carte du peuplement de la régicn (C£. Fig. 13), dont le
point de départ se situe 3 hAnosidicy. D'aut: es centres secondaires ee sont créés pay
1z  suite pour devenir l'origine d'un certain nombre de villages plus récents. Dernier
point & relever : la répartition des habitaants issus d'Anosidicy s'est effectuée on

e M e -
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fonction de leur groupe d'appartenance : le groupe du fahatelony (le tiers) s'est
installé dans le Sud {(Ambodifany, Ambohitrapisina et Andrimba) tandis que les desce)
dants du roatokony (les deux tiers) se sont rendus dans le Nord et a l'Est (ambohi-.
manga, Vohidrazana, Ambohitrandriana, Zmbohijanahary et Manaratsandry).

. Corme nous l'avons indiqué en préambule, l'objet de cette &tude était de
reconstituer 1‘'évolution gocio-politique 4' Anosididy be maniére générale, 1'histoir
de cet 1lot comporte trois phases principales : :

“1l.=- La péricde dite "Anos manarivo” : Cette période fut marquée & ges débn
par ia fuite des Vgzimba vers 1'Oue:t, ces derniers étant considérds comme les premi
habitants de la région. Peut-on poscr l'hypothése d'une guerre qui justifierait le
départ des Vazimba et le choix de 1'flot comme lieu de refuge ? L'attrait de la ré&qi
en particulier la perspective d'une exploitation rationnelle des zones marécageuses
ne Yeprésenterait-il pas un autre argument qui expliquera le conflit opposant 1es
deux groupss de population ?

L'origine des populations d'Anosididy reste toutefois un obstacle majeur.
A ce sujet, les traditions orales n'ont donné aucune information, Il faut cependant
noter qu'il s'agit d'une pOpU4dtion qui vivait essentiellement de la riziculture
irriguée, pratiquait 1'élevage e: utilisait le fer.

Mais le probléme de la datation nous pose ici des difficultés ; il nous fam
‘attendre le résultat d'une analyse au laboratoire de notre collection d'objets archéc
logiques pour savolr si les tessons de poterie et les pirogues géantes sont de la
période "Anosimanarivo™ ou d'une pé&:iode plus récente.

2.~ La période "Anosididy" : Trads différente de la précédente, cette périod
fut marguée par deux grands &vénements : d'abord, l'arrivée de Kaloadidy devenue rein
d'Anosididy ; ensuite, l'attague des Sakalava qui se situait au XVIII& sidcle. Mise &
part la légende de la pirogue, les 'écits des voyageurs européens et l'histoire des
populations de 1'Ouest nous apprenfient qu'a cette Spoque les Sihanaka ont reconnu la
suzeraineté du roi dqu Boina (16).

3.~ La péricde "Didy" : C'est la péricde d’abandeon de 1'flot, suivi au débu
du sidcle de la création du canton de Didy par les autorités coloniales. Mais cette
péricde fut marquée par le passage du cyclone de 1927 et 1'épidémie de peste de 1933,
deux événements douloureux dont ler souvenirs restent trés vivace dans la mémoire dee
habitants. ‘

Il convient en outre de’ noter qu *a la lumidre de cette étude, deux. considé-
rations s'imposent. Du point de vue méthodologique, les traditions orales hous fourni:
sent des informations fort intéressantes, mais elles présentent des lacunes., Aussi le.
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recours & ce type de sources impose-t-1l & 1'historien, comme & tout autre document
d'histoire, une andlyse criticque. Mais 1l est tout de m@me intéressant de constater
“ 1'utilisation par les villageois des ¢as de fléaux naturels comme repéres dans leur
mémoire historique (cyclone, Spidémie de peste) ; ces derniers renseignements servi-
ront de £il conducteur permettant au chercheur de reconstituer l'histoire.

Dans le domaine de la recherche historique, 1'é&tude de 1l'ilot de Didy nous
-a permis d'aborder deux questions intéressant l'histoire générale de Madagascar 7T1
s'agit en premier lieu du probléme vazimba qui reste jusqu'a présent au stade Ce.;
hypothéses. Cependant, les traditions orales que nous avons recueillies dans la “égion
de Didy nous apprennent gue le pays sihanaka a &été une 2one de peuplement vazim:a au
méme titre que l'Imerina (17), le Botsileo (i8), 1'Ankay (19) et 1'Ouest de Maderascar
(20). pans la région de Didy en particulier, od nous avons découvert des fasam-bazimba
{des tombeaux appartenant & des Vazinba), les cérémonies de joro ou offrandes de
grices aux ancdtres ¢commencent toujours par une &vecation des noms de Dieu le Créateur
(Andviantompo Andriamanahary), de Rozana (ancdtres), de Tany masina (lisux sacrés), et
de Vasimba. Comme on vient de le constater, les Vazimba viennent en dernier lieu et
. cette disposition se trouve interprétée dans un proverbe local qui dit : "Taloha
monigna Fa+Vasimba fa aoriana fiheke ", Selon les explications fournies par nos infor-
mateurs, les Vaziiba formaient les rcemiers hommes de la région, mais ils ignoraient
beaucoup de choses, =i bien q.'ils dtaient placés au dernier rang.

Le second point qu'il faut noter concerne l'organisation sociale et politi=-
que dans 1'Antsihanaka ancien. A ce propos, les éléments gue nous avons xecuelllis
montrent que cette région n'a pas conpu la forymation de grands ensemtbles politigues
comme le cas de 1° Imerina, du Menabe et du Boina., Il faut toutefois remarquer le r8le
que jonait le Mpanaszary, "un personnage influent qui était & la téte des hommes libres
¢t présidait leurs assemblées" (21).

' Pour terminer, je diral quaz ces remarques méritent 4'atre approfondies pour .

une meilleure connaissance Qu pays rihanaka en partiﬂulﬂer et de 1l'histoire de
Madagascar en général,

N ' SESTMNEEIT
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NOTES ET REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES

. -

Le tarika représente ici un groupe d'individus d'ascendance commune en ligne
masculine qui se rattachent é un ancétre commun, le plus souvent nommé e*. qui
constitue le fondateur. Ex., : les ZAFINDRAMIZINA les descendants de Ramirina.

Les membres du méme tarzka sont 1iés par des pratiques communes (cas d'in-
?erdits ou fady) ; ils ont aussi en commun un tombeau et un lieu de culte
Jiro). - Lo '

‘Selon 1l'explication fournle‘par M. Randriakoto André (Cf. Ny tsara ho fantaira

momba an' Imerimandroso~-Alaotra, 36 p. dactylogr., 1980}, le Mpangsary que l'on
peut traduive par le terme devin n'est ni un Mpistkidy niwn Mpanandro qui. sont
connus pour leurs travaux de divination et qui ex;gent le plus souvent une '
‘rémunération en argent ou en nature pour les services rendus. En revanche, le
Mpanasary était,dans 1'Antsihanaka ancien, un personnage influent qui détenait
un hasary au pouvo;r ‘surnaturel, par lequel il offrait ses services pour le -
bien de la communauté. Ainsi, la vie du village reposait sur l'avis du Mpanazary
que l'on so;licitalt pour toutes déc1s1ons importantes.

HARDYMAN (Pasteur).~ "La pirogue géante de Didy". In Civilisation malgache, n® 1
(Faculté des Lettres et Scienc:s Humaines, Université de Madagascar, Antananariw
1964), pp. 291-293.

RANDRIAKOTO (André).- "Ilay lakamenan'i Didy"; In Vaovao, 17 janvier 1964, p. 1,
4, 7, 9, 10, .

RAMILISONINA.- "Ilay lakamenan'i Didy". In Taloha, 7, (Revue du Musée d'Art et
d'Archéologie de l'Université), Isoraka, Antananarivo, 1976, pp. 106-111.

Selon le pasteur Hardyman, 1a premiere pirogue fut. decouverte "dans les
marécages de Didy en 1859". Mais ce n'est qu'en juin 1961 qu'il a pu se rendre

sur le lleu pour voir cette "pirogue géante d'un intér&t peu commun". En
décembre 1963, une équipe de chercheurs de 1'Université (Faculté des Lettras) a
entrepris le transport de la pzrogue d Antananarivo. A cette occasion, une
grande cérémonie fut organisée 3 Ambohijanahary, chef-lieu de canton situfe 3
4 km 3 1'Est de l'ilot, puis 3 Ambatondrazaka, capltale régionale du pays
sihanaka.

Toaka gasy : un rhum de fabrication 1ocale que 1l'on obtient partir de"la
distillation du jus de la canne 3 sucre.

Sous la conduite de M. Rabehandrina, nous avons retrouvé au centre de 1'Ilot-le
tombeau de Kaloadidy. L'endroit est entouré d'une enceinte de ‘gaulettes 3 1'in-
térieur de laquelle on voit se dresser trois petites pierves d'environ un métre
de hauteur (tsamgambato) et un gros pied de monoka (Fious-Melleri).

A premiére vue, l'enceinte de bois, de construction recente, montre le soinrnxf
et le respect que les gens portent 3 ce tombeau, tandis qu'on distingue 3 peine“‘
3 dix métres 3 1'Ouest, deux autres tombeaux enfcuis dans les broussailles.

1
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(8) ~ GRANDIDIER (G.) et DECARY (R.).- Bistoire des populations autves que les Meri
(istoire politique et coloniale par Grandidier (G.), Tome III, Fasc. I, pp.
118-121. :

(7) Nous faisons remarquer que parmi ceé pirogues il existe, selon nos informateurt
. des pirogues_"femelles" et des pirogues "males". M. Rasetroka d'Ambohi janahary
a indiqué 3 ce propos que les pirogues "femelles" se distinguent des “miles" p
leur grosseur et 1' exlstence de deux bosses sculptées sur le bois, qui sont
consideres comme les seins d*une femme

(8) ~ Selon les tradltlons orales recueillies en 1961, le pasteur Hardyman a aussi
entendu parler de l'attaque de 1'Ilot par les Sakalava, Cependant, il a fait
mention d'une légende selon laquelle Ambohidehibe ('le grand wvillage"), - il
s'agit vraisemblablement d'Anosididy - fut attaque par. des peuples venus de
1'Est.’ Nous reprodulsons ici la suite de son récit dont les données semblent
rejoindre les éléments que nous avons recueillis 20 ans plus tard. "Les gens du
village étaient en train de chanter. Les attaguants se mirent aussi & chanter
pour détourner leur attention. La Ilakana (pirogue) se mit en Branle de son pro—
pre mouvement et s'approcha de 1'ennemi (qui devait &tre encore sur la clte) ;
¢lle les laigsa monter 3 bord, mais, arrivée au milieu du marécage, el
renversa de sa propre volonté, et les ennemis furent noyés". (pp. 202-203).

(9) - Cf. Cbnmunicatﬁon de Chantal Radimilahy : Prospectlon archéologlque de la régic
de Didy. ‘
Selon une autre tradition orale recueillie 3 Ambohidava, Ndrekirija aurait
été un chef & An051d1dy. Il serait resté seul A affronter les Sakalava conduits
par Renlngltabe, apréds avoir envoyé son fils Randrianariavy 3 Andrenaravo.

(10) - Véltrano : 11 s'agit d'un tralté d'aliiance par lequel deux individus ou deux
groupes de personnes se jurent fidé&lité réciproque.

Selon l'explicatlon que nous a donné M. Rabehandrina, la cérémonie de
velirano réunit les deux part’es 3 un breuvage commun dans une assiette contenant
de 1'eau, ol l'on a déposé une bague en or et une pidce de c¢inq francs en argent
{taemganolona) .,

(11) - A.R.D.M. (Archives de la Republlque Démocratique de Madagascar), Série H .
292 - 370 {(Santé). ,

- (12) - Notes, Recomnaigeances et Ewploratzons. ‘ :

1l.- "Dix jours de marche d'Ambatondrazaka 3 la cBte Est". Janvier ise7",
extrait d'un rapport de Lt Frousselle, ex-chancelier du cercle d'Amba-
tondrazaka {Premier volume, ler semestre 1897, pp. 122-133).

2.- - "De TamatavéaAmbatondrazaka", par le capitdine Vallet (2¢ volume, 28
semestre 1897, pp. 217-230, pp. 312-323.

D'aprés ces notes, "la prihcipale voie de communication avec la c8te part
d'Imerimandroso et conduit A Tamatave par Fénérive et le littoral'.
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Les mémes notes indiquent aus31 que "des gens frequentent Tamatave pour
vendre leur riz par trois chemins’ :

i

- le ler par le Nord gagne 1'Ivololna A Sahambala en traversant le - .
Ranolalina ;

- le second chemin rejoint la route de Didy 3 Marovato ;

- le 8e suit d'abord la Manandriana {ou la Namolozana) puis 1'Ivendro
Jusqu'a Ambodilaza, avant d'atteindre Tamatave.

/

11 est 3 remarquer enfin que "la route de Didy“ est trés marécageuse mais
elle est la plus courte (huit jours).

(13) - ESOAVELOMANDRDSO (Faranirina V.).- "De la peste maiadle 3 la peste politique.
: Interprétation par les Merina du phénomdne d'endémie pesteuse sur les Hautes
Terres Centrales aprds (1921-1936). In Omaly sy anio (Revue de 1'U.E.R. d'His-
toire, E.E.S.L., Université de Madagascar, Antananarivo, n° 11, Janv.-Juin
1980), pp. 49-110,

- A.R.D.M., Série H 292-370
(14) - Lt FROUSSELLE et Capitaine VALLET : op. cit.

{15) - RALAIMIHOATRA (Edouard).- Hietoire de Mhdbgasaar. Tome II, Le XX& sidcle,
Imprimerie S.M.E. Antananarivo, 1967, pp. 7-47.

T3) - GHANDIDIER (G,) et DECARY (R.) : op. clt.

- GUILLAIN.- IDbeuments sur l'histéire, la géographie et Ze commerce de la partie
coeidentale de Mhdhgasaar. Paris, 1845 ‘

~ DESCHAMPS (H.).- Htat01re de Madagascar (2é éditlon) Edlt BergernLevrault,
Paris, 1961, pp. 108-10C9,

(17) CALLET (le R.P\).— Tantare ny Andriana. Traducs G.S;‘Chapus et E. Ratsimba,
Antananarivo, Librairie de Madagascar, 1358, Tome I, pp. 7-155.

+ (18) - RAHERISOANJATO (D.).- Origines et Svolution du royaume de 1'Arindrano jusqu'au
XIxeé siéele. Contribution @ 1'higtoire régionale de Madagascar. Mémoire de
maitrise, Université de Madagascar,'B.E.S.L., Antananarivo,zlgso, 382‘p.dactylogp.

- RAHERISOANJATO (D.).~ Les Vazimba dane le Sud-Betsileo. Communication faitée au
Séminaire d'Histoire de Mantasoa, 1980, (sous~preqse)

(19) POIRIER (J.).- "Les origines du peuple et de la civilisation malgaches™. In ~
Bulletin de Madagascar, Antananarivo, Décembre 1966, n°® 247, pp. 1171-1185 et .
Février 1967, n® 248, pp. 171-192.

(20) - BIRKELI {Otto Emil).- "Les Vazimba de la. cSte Ouest de Madagascar“ In Mémoires
de l'Académie Malgache, Antananarivo, 1836, pp. 7=45, : . ;*

(21) .- GRANDIDIER (G.) et DECARY (R.) : op. cit.




